Az ¢-zés jelensége Lendva kornyékének
helyneveiben

Kozel két évtizede foglalkozom a szlovéniai Muravidéken €16 magyarsag nyelvé-
nek vizsgalataval. Adatgyiijtd munkam kezdetétdl folyamatosan tapasztalom, hogy
az itt €10k beszélt nyelvében az ¢-zés jelensége sokkal elevenebb, gazdagabb, mint
a koznyelvben meglevo 0-z06 és é-z6 alakparok, a vérés — voros, sépér — sapor, feél
— fol, védér — vador stb. valtozatokra gondolok.

A kezdeti id6szakban maribori egyetemi hallgatok nyelvének vizsgalatakor tiint
fel, hogy a Lendva-vidékrdl szarmazo tanitvanyaim nyelvében egymas mellett €16
é-zés és d-zés megjelenik a magyar ragmorfémaval ellatott szlovén szavakban. PL.:
Tegnap este rokométét néztink a televizion. Mdr négy izpitét megcsindltam.
Rokométét — rokometot "kézilabdat’ és az izpitét — izpitét "vizsgat’ alakok megléte
e hangtani jelenségek parhuzamos létét és hasznalatat igazoljak szlovén szdkészleti
egységek esetében.

A ko6zoktatasban részt vevdé muravidéki tanulok beszélt nyelvében is szép
szammal talalkoztam ¢-z6 adatokkal. Pl.: koll, kollot, elvigeztok, mogbetegedott,
segitkoztem, elvigeztok, részog stb. A példakbdl kideriil, hogy a jelenség kiilonbo-
z06 fonetikai helyzetekben fordul eld.

Késobb a hangutinzé igék muravidéki atlaszanak adatgyiijté és feldolgozé
munkaja soran figyeltem fel az é-z6 és ¢-z0 parhuzamos alakok hasznalatara. A fi-
atalok és az idésebbek nyelvében egyarant megtalalhatok a csipég — csipog, mekég
— mekog, brekég — brekog, csicsérég — csicsorog, kelepél — kelepol, récség — ro-
csog stb. hangutanzo igék hasznalata.

A teriilet nyelvének vizsgalatat bemutat6 szakirodalomban e kérdéssel foglal-
kozik BALOGH LAJOS: Kapca és Kot, két muravidéki kozds 6-zése cimi tanulma-
nyaban (Nytud.Ert. 67. sz. 154-61).

Kaszas Jozsef, aki a nyelvteriiletrdl szarmazott, Csente sziilotte, foglalkozott
Lendva kornyékének helyneveivel. A helynévanyag kiadasa el6tt jelentette meg a
Nyelvjarasi sajatsagok tiikrozodése Lendva ~ Lendava és kdrnyéke foldrajzi ne-
veiben cimii tanulmanyat (Magyar Nyelvjarasok XXIV, 69-78. |. Debrecen, 1981).
Ebben a tanulmanyaban mar utal a helynevekben el6forduld 6-z6 adatokra, amikor
a labialis — illabialis szembenallasokat vizsgalja. ,,Koznyelvi e (€) ~ nyelvjarasi o:
A vidék nyelvjarasara az er6s foka ¢-zés jellemzd, a szot6 els6, hangsulyos €s to-
vabbi, hangsulytalan szétagjaiban, valamint a toldalékokban egyarant talalkozunk
vele. Pl. Koroszt (K., Ph.), Fécskendiihdznd (Cs., D.), Lonti-szélii (P.), Fé-vég (D.,
Kh., R.), Résii-rét (Cs. D.), Fé-vég (Hf., P., Ph., VI.,), Berék (Cs., Hf., L.), Kertok
(PL), Kendorads (Ph.), Gyerokok mondjik (B), Kérisos (R.); stb.” (i. m. 71. 1).

A Muravidék egy részének helyneveit tartalmazo kotetének kiadasa nagy nyere-
sége a magyar névtudomanynak €s mas nyelvtudomanyi diszciplindknak egyarant.
KASZAS JOZSEF: A szlovéniai Lendva (Lendava) kornyékének helynevei cimii
munkdja (Budapest-Lendva 1995, Magyar Névtani Dolgozatok 134.) részletes,
alapos feldolgozésa a teriilet névanyaganak, egyuttal olyan adatbazis, amely sok
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hasznos adalékot szolgaltat a tovabbi nyelvészeti kutatdsokhoz. Jelent6ségét to-
vabb noveli az a tény, hogy napjainkban a hataron tali magyarsag csokkenése és
asszimilacioja szempontjabol a burgenlandi utan a Muravidéken €16k a legveszé-
lyeztetettebbek. Ezt igazoljdk a népszamlalasi adatok Trianontdl maig.

A kotet a nyelvjarasi sajatossagok tiikrozodése fejezetben (i. m. 11-18) dolgoz-
za fel a névanyag alapjan kimutathaté nyelvjarasi jelenségeket. Az d-z€s jelenségé-
roél annyit kozol, amelyet a Magyar Nyelvjarasokban megjelent tanulméanyaban
osszefoglalt, s fentebb mar hivatkoztam r4, illetéleg idéztem.

A tovabbiakban megvizsgidlom a névanyag 6-z6 adatit. Azzal a célkitlizéssel
fogtam a munkahoz, hogy az 4-z6 nyelvallapotot megragadjam a névanyag gyfijté-
sének idejébdl, s a kétnyelviiség kényszerii helyzetében €16 magyarsag nyelvét, egy
markans jelenségének helyzetét a helynevekben elemezzem.

O-zés hangsiilyos helyzetben

Legtobb adat az ¢-zés jelenségének bizonyitasara hangsiilyos helyzetben fi-
gyelhetd meg: Asu-koroszt, Barbi-rénd, Biik-higyon, Biil-hdzi-kérészt, Copek-
korosztye, Copek-kirdsztyind, Gyepii-hogy, Fécsente, Fiocskendii-hdznd, Fodor-
rond, Felsé gyiir, Fosii-erdii, Fisii-hegy alla, Fosii-kut, FOsii-mezzii, Fésii-rél,
Fésii-ritds, Fosii Szég-vogy, Fosi-Zatak, F6-vég ~ Fovig, F6-vég, F6-végi-koroszI,
Hégy-mog, Hégy-mogi-darok, Koroszt, Kovecsdos, Kopinya korvidsztye, Kirosztut,
Kdso-higyon, Kucsar rénd, Lonti sziilé, Laci-hégyén, Mdrvany-koroszt, Mezzii-
rond, Norsics-hdzi-koroszt, Osu-kapcai-korészt, Pepik korosztyik, Pepi korosztye,
Rdc-hégyin, Rdkos szog, Réc-cog, Rokeszti, Rudas korosztye, Uj higyon, Tamds
Pali kordsztye, Telek-végi kordszt, Telek-szor, Telek-szori-arok.

A felsorolt ¢-z6 adatokkal egyiitt az é-z6 helynevek kozlése is megtorténik az
egyes telepiilések névanyagaban. llyenek: Biik-hégyén, Biil-hdzi-kérészt, Gyepii-
hégy, FelsG-hégy, Felso-hégy alla, Fo-végi kérészi, Kérészt, Laci hégyre, Laci
hégyrii, Rdac-hégy, -hégyrii, —hegyre Uj-hégy. Ezek a nevek az ¢-zés jelenségének
gyengiilésére utalnak, ugyanis az archaikus adatok mellett a koznyelvi kiejtéshez
kozelebb allo é-z6 valtozatok ezt bizonyitjak.

A felsorolt adatok igazoljak Deme Laszlé megallapitasat, miszerint ,,Labialis 6-
zés mutatkozik mai nyelvjarasokban a koznyelvi és mas nyelvjarasokbeli zart é
hangok helyén, tobbféle torvényszerliség szerint.” (DEME LASZLO: Nyelvatlaszunk
funkcidja és tovabbi problémai. Bp., Akadémiai Kiado, 1956. 106)

Van egy adat a Borii €s a tobb tagl helynevek részeként eléforduld bérii név-
elem pl.: Fé-végi bérii, Kdlman bori, Kéd-borii-kéz, Loggu borii, Mosu bérii,
Nagy borii, Oreg béri, amelyben az 6 nem a zart é helyén jelenik meg, hanem az ii
helyén. A borii ~ biirii "kis hid, pall6 (szlav)’, ahogy a szotar a jelentést meghata-
rozza (ErtKSz. 167). Nyelvdnk Oomagyar korszakdban az ii-k gyakran egy fokkal
nyiltabba vélnak ¢-vé, amely nyiltabba valas teremtette meg a magyar hangrend-
szerben az ¢ hangot. (V6. BARCZI-BENKO-BERRAR: A magyar nyelv torténete.
Bp., 1967. 151) Az UMTsz. a bérii alakot Felsé6r, Nagykanizsa, Mariaiijfalu tele-
piilésekrdl jegyzi, amelyek valamennyien a nyugati magyar nyelvteriilet sz€lén,
vagy kozvetlen kozelében helyezkednek el (UMTsz. 1. 659. 1). A biirii alak hasz-
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nalata jellemzi a t6bbi telepiilés nyelvét, amelyeket a szotar adatol. Ebbdl arra ké-
vetkeztethetiink, hogy az i helyén megjelen6 ¢ szlav, elsésorban szlovén, horvat
nyelvi hatas kovetkezménye is lehet, nemcsak a mar emlitett nyiltabba valasnak.
E megallapitas egyrészt a borii alak f6ldrajzi, teriileti eléfordulasaval indokolhatd,
masrészt a szlovén és horvat nyelvben meglevo lexémaval, illetdleg annak beszélt
nyelvi kiejtésével. A szlovénben a b#v lexémaval jel6lik, amelynek kiejtésekor:
borv egy ejtéskdnnyitd, nem teljes fonéma értékii 6 maganhangzé betoldasa torté-
nik. A horvétban brv ~ brva véltozatokban fordul el6, a magyar nyelvvel kdzvetle-
niil érintkezd gradistyei horvatban. (V6. Burgenldndischkroatisches Warterbuch,
Zagreb-Eisenstadt, 1991. 70. 1.)

Igy a bérii nevet nem sorolhatjuk az 6-z6 adatok kozé. A jelenség egyértelmii
magyarazatahoz tovabbi adatok gylijtésére és elemzésére lenne sziikség. A ma-
gyar nyelv fejlodéstorténetében kimutathatd hangtorténeti folyamatokkal parhu-
zamosan a szlav (szlovén, horvat) hatas is feltételezhetd a helynevek vonatkoza-
saban is. Ezt a kérdést mas aspektusbol elemeztem a VI. nemzetkozi szlavisztikai
napokon. (Magyar—szlovén nyelvi kapcsolatok a foldrajzinevek tiikrében. In:
GADANYI KAROLY szerk.: VI. Nemzetk6zi Szlavisztikai Napok, Szombathely,
1999. 393-397. oldal.)

O-zés hangsiilytalan helyzetben

Hangsulytalan helyzetben el6fordulé ¢-zés az alabbi nevekben figyelhetd meg:
Berik, Berokfas, Cserds, Egros, Gyerokok mondjik, Hatfészok, Hetisi-berik,
Kebéle-falu, Kebole-patak, Kebélei-patak, Kebélei ut, Kebileji-parag, Kendordsz-
tatu, Kendoros, Mestor-kerti-arok, Mestor-rét, Miheli-berok, Némdasok uttya, Szo-
ke-gyop, Szélos ut, Szélos utnd, Szélosuti-tablo, Szenyogetii. A felsorolt 6-z6 ada-
tok mellett, veliik egyiitt az é-z6 adatokat is kozli a szerzo, pl.: Berék, Hatfészék.
A helynévanyagban az d-zés hangsulytalan helyzetben az é-z6 adatokkal parhuza-
mosan fordul el6.

O-zés toldalékok el6tt

Toldalékok elotti helyzetben megfigyelhetd 6-z6 adatok a zart ¢ helyén jelennek
meg. Balogh Lajos kdznyelvi szavakon végzett vizsgalatai sordn ezt a tapasztalatot
fogalmazta meg. Az alabbi nevekben fordul eld a jelenség: Balogosi-berkos,
Gyerdkék mondjik, Kolonistik kovecsos liktyik, Kokinyos, Kérisés, Kovecsos,
Kévecsds lyuk, Kovecsozs-godrok, Metringds-gérind, Némosok uttya. BALOGH
LAJOS idézett tanulmanyéaban azt irja: ,,Nem veszem be anyagomba még ellenpél-
danak sem azokat az adatokat, amelyekben nyilt e a kétdhangzd, mert ezek soha-
sem d-zOk.” A helynévanyagban eléfordul a Tollos *tolgyes’ adat, ami azt igazolja,
hogy a jelenség a nyilt e helyén is eléfordul. Az idézett adat: Also- és Felsdlakos,
Bénuta, Gyertyanos, Radamos helyneveiben olvashat6. Ezt igazoljak a 76/lés alla,
Tollosi-diild nevek is. Ebben a fonetikai helyzetben még a Veteminyds helynévben
talalhato g-zés.
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Az adattar a felsorolt ¢-z6 adatok mellett, illetdleg veliik egyiitt hasznalt é-z6
valtozatokat is kozli. Ebbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy a gyiijtés idején az adat-
kozlok mindkét valtozatot ismerték és hasznaltak, s az é-z6 adatok az ¢-z6k kiavu-
lasanak folyamatara utalnak ebben a fonetikai helyzetben is. Pl.: Balogosi bérkés
— berkds, Kovecsés — likok.

Lendva kornyéke helyneveinek 6-z6 alakjai azt bizonyitjak, hogy a nyelvterii-
leten a jelenség az adatgyiijtés és feldolgozas idején a nyelvjaras markéans jelensé-
ge volt. A helynevekben az g-zés esetei nem térnek el a nyelvjarasi koznevekben
tapasztaltaktol, amelynek vizsgalatat Balogh Lajos idézett tanulmanyaban elvé-
gezte. Kaszas Jozsef helynévgyiijteményében azonban egymés mellett talaljuk az
0-z0 €és é-z0 valtozath helyneveket. Erre a példakat lathatjuk a kiilonb6z6 fonetikai
helyzetek bemutatasakor. Az archaikus ¢-z6 adatok, illabidlis ¢-z6 adatok haszna-
lataval egyiitt arra engednek kovetkeztetni, hogy ,,a vidék nyelvjarasara jellemzo
erds foka d-zés” — ahogy Kaszas Jozsef fogalmazza, bomlasnak indult, és a kéz-
nyelvtdl kevésbé kiilonbozo é-z6 adatok térhoditasa megkezdddott. Természetesen
ez a folyamat nem megy végbe gyorsan. Ezt bizonyitjak azok a beszélt nyelvi ku-
tatasok, amelyek a kézelmaltban folytak a nyelvteriileten, hiszen az d-zés virulens
adatai ma is megjelennek, ahogy ezt a bevezetoben sajat gy(ijtési tapasztalataim-
mal, illetve adataival bizonyitottam.

A politikai allamhataron kiviil él6 magyarsag nyelvében a tobbségi nemzet
nyelvi hatdsa mindig is megfigyelhet6 volt, kiilonosen akkor, ha nyelvhatarok
érintkezésének régidiban €16k nyelvét vizsgaljuk. Igy van ez a szlovéniai magyar-
sag nyelve esetében is. Az archaikus ¢-z0 jelenséget nemcsak az ¢-z6 adatok valt-
jak fel, hanem a nyelvcsere, a nyelvi asszimildcid, amelyet legjobban igazol az a
tény, hogy a magyar anyanyelvii lakossag Trianontdl maig harmadara csokkent.
A nyelvi j6vé nem biztatd, ezért is siirgetd feladat a teriileten €16k nyelvének minél
alaposabb megismerése €s leirasa.

GUTTMANN MIKLOS
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